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LT Lietuvių
Dėkojame, kad pasirinkote „Oral-B“!
Prieš naudodamiesi dantų šepetėliu 
perskaitykite instrukcĳą ir išsaugokite šį 
vadovą ateičiai.

Pastaba. Turinys priklauso nuo įsigyto 
modelio.

SVARBU
Dantų šepetėliais gali naudotis vaikai ir 
asmenys, turintys fizinių, sensorinių ar 
protinių sutrikimų, stokojantys patirties 
ir žinių, prižiūrimi arba gavę nurodymų, 
kaip saugiai naudoti prietaisą, bei 
suvokiantys galimus pavojus. Vaikams 
draudžiama žaisti su prietaisu. Vaikai 
neturi atlikti valymo ir priežiūros darbų 
be prižiūrėjimo.
Jei prietaisas / laidas pažeistas, prista-
tykite jį į „Oral-B“ aptarnavimo centrą.
Naudokite tik su prietaisu pateiktą 
įkroviklį.

ATSARGIAI
Nedėkite įkroviklio, išmaniojo kiš-
tuko ar kelioninio įkrovimo dėklo 
į vandenį ar skystį, ar nelaikykite 
ten, kur jie gali nukristi arba būti 
įtraukti į vonią ar kriauklę. Neban-
dykite jo pasiekti įkritus į vandenį. 
Nedelsdami atjunkite.
Šiame prietaise yra nekeičiamų 
baterĳų. Neatidarykite ir neišardykite 
įrenginio. Norėdami perdirbti baterĳas, 
išmeskite visą įrenginį pagal vietines 
aplinkosaugos taisykles. Atidarius 
kotelį prietaisas bus pažeistas ir 
garantĳa negalios.
Naudoti vaikams iki 3 metų nereko-
menduojama.
Nekramtykite ir nekąskite šepetėlio. 
Nenaudokite kaip žaislo ar be suaugu-
siųjų priežiūros.
Šis dantų šepetėlis yra asmeninės prie-
žiūros prietaisas ir nėra skirtas naudoti 
keliems pacientams odontologĳos 
praktikoje ar gydymo įstaigoje.

Dėl higienos priežasčių kiekvienam 
šeimos nariui rekomenduojame nau-
doti atskirus šepetėlių kotelius ir šepe-
tėlių galvutes.
Mažos dalys gali atsiskirti, laikyti vai-
kams nepasiekiamoje vietoje.
Tinkamai išvalykite šepetėlio galvutę 
po kiekvieno naudojimo (žr. skyrių 
«Valymo nurodymai»). Tinkamas valy-
mas užtikrina saugų dantų šepetėlio 
naudojimą ir ilgą veikimą.

Norėdami išvengti šepetėlio galvutės 
lūžimo, kuris gali sukelti užspringimo 
pavojų smulkiomis dalelėmis arba suga-
dinti dantis:

Prieš kiekvieną naudojimą įsitikinkite, 
kad šepetėlio galvutė gerai prisitvirtina. 
Nutraukite dantų šepetėlio naudojimą, 
jei šepetėlio galvutė  tinkamai neprisi-
tvirtina. Niekada nenaudokite be šepe-
tėlio galvutės.
Nukritus dantų šepetėlio koteliui, prieš 
kitą naudojimą reikia pakeisti šepetėlio 
galvutę, net jei nematyti jokių pažei-
dimų.
Keiskite šepetėlį (galvutę) kas 
3 mėnesius arba anksčiau, jei šepe-
tėlio galvutė nusidėvi.
Atjungdami visada traukite už maiti-
nimo kištuko, o ne laido. Nelieskite 
maitinimo kištuko šlapiomis ranko-
mis. Tai gali sukelti elektros šoką.
Tik dantų valymui šepetėliu.
Naudokite šį prietaisą tik pagal paskirtį 
ir taip, kaip aprašyta šioje instrukcĳoje. 
Nenaudokite priedų, kurių nerekomen-
duoja gamintojas.
Jei tiekiami lipdukai, laikykitės lipdukų 
lape pateiktų nurodymų. Patikrinkite, ar 
neuždengėte vožtuvo galinėje kotelio 
pusėje.
Reguliariai tikrinkite, ar prietaisas, jo 
laidai ir priedai nepažeisti. Pažeistu ar 
neveikiančiu prietaisu naudotis drau-
džiama.



Nekeiskite ir netaisykite gaminio patys. 
Galite sukelti gaisrą, elektros iškrovą 
ar susižeisti.
Niekada nekiškite jokių daiktų į prie-
taiso angas.
Jūsų dantų šepetėlis turi vandeniui 
atsparų kotelį, yra saugus elektrinis 
prietaisas ir tinkamas naudoti vonios 
kambaryje.
Valydamiesi dantis reguliariai tikrinkite 
išmaniojo spaudimo jutiklio veikimą sti-
priau paspausdami šepetėlio galvutę.
Šiame dantų šepetėlyje ir maišelyje 
(priede) yra NdFeB magnetų, kurie 
sukuria magnetinius laukus. Jei nau-
dojate medicinos prietaisą arba turite 
implantuotą medicinos prietaisą, pasi-
tarkite su medicinos prietaiso gamin-
toju arba gydytoju, jei turite klausimų 
apie saugų „Oral-B iO“ dantų šepetėlio 
naudojimą.

Dantų šepetėlio galvutės
„Oral-B“ siūlo įvairias „Oral-B iO“ galvu-
tes, tinkančias tik „Oral-B iO“ dantų šepe-
tėlio koteliams, ir kurios suteikia galimybę 
ypač kruopščiai išsivalyti visus dantis.

Valymo nurodymai
Kaskart išsivalę dantis, neišjungę dantų 
šepetėlio nuskalaukite galvutę po tekan-
čiu vandeniu. Nuimkite galvutę ir atskirai 
išvalykite dantų šepetėlio kotelį ir gal-
vutę. Pasirūpinkite, kad vanduo tekėtų į 
kotelio viršų, kol jis yra įjungtas, ir į dantų 
šepetėlio galvutės vidų. Nušluostykite 
visas dantų šepetėlio „iO“ dalis ir, prieš 
surinkdami, leiskite joms gerai išdžiūti. 
Prieš valydami, įkroviklį atjunkite.Įkroviklį 
reguliariai valykite tik drėgna šluoste. 
Visų priedų valymo instrukcĳos pateiktos 
skirsnyje «Priedai».

Gali būti keičiama be išankstinio įspėjimo.

Aplinkosaugos reikalavimai
Gaminyje yra baterĳų ir 
(arba) perdirbamų elek-
tros atliekų. Siekdami 
apsaugoti aplinką, neišmes-
kite į buitines atliekas, o perdirbimui 
nuvežkite į jūsų šalyje esančius elektros 
atliekų surinkimo punktus.

Garantĳa
Šiam prietaisui PROCTER & GAMBLE 
INTERNATIONAL OPERATIONS S.A., 
adresu 47, Route de Saint-Georges, 
1213 Petit-Lancy, Ženeva, Šveicarĳa, 
suteikia 2 metų garantĳą, skaičiuojant 
nuo jo įsigĳimo datos. Garantiniu laiko-
tarpiu mes nemokamai pašalinsime bet 
kokius prietaiso defektus, atsiradusius 
dėl gamybos ir medžiagų broko. Priklau-
somai nuo gedimo mes nusprendžiame, 
ar prietaisas turi būti taisomas arba 
keičiamos jo dalys, ar visas prietaisas 
turi būti pakeistas nauju. Atsižvelgiant į 
turimų įrenginių asortimentą, pakaitinis 
įrenginys gali būti kitos spalvos arba 
analogiško modelio. Garantĳa galioja kie-
kvienoje šalyje, kur šis prietaisas tiekia-
mas «Braun» ar jo paskirto platintojo.
Garantĳa negalioja šiais atvejais: gedi-
mai, atsiradę dėl netinkamo prietaiso 
naudojimo, įprastinis nusidėvėjimas, 
ypač kalbant apie šepetėlio galvutes, taip 
pat defektai, neturintys įtakos prietaiso 
funkcionalumui. Garantĳa nustoja galioti, 
jei prietaiso remontas vykdytas tai daryti 
neįgaliotų asmenų ir jei naudotos neori-
ginalios «Braun» dalys.
Norėdami gauti garantinį aptarnavimą, 
atvežkite visą prietaisą arba atsiųskite jį 
su pirkimo kvitu į «Oral-B Braun» įgaliotąjį 
klientų aptarnavimo centrą.
Ši garantĳa niekaip nepaveikia Jūsų įsta-
tymų nustatytų teisių.



Garantinis dantų šepetėlio galvučių 
keitimas
„Oral-B“ garantĳa netaikoma, jei dantų 
šepetėlio pažeidimai atsiranda dėl nau-
dojamų ne „Oral-B“ keičiamųjų dantų 
šepetėlių galvučių.
„Oral-B“ rekomenduoja nenaudoti ne 
„Oral-B“ keičiamų dantų šepetėlių gal-
vučių.

„Oral-B“ nekontroliuoja ne „Oral-B“ 
keičiamųjų dantų šepetėlių galvučių 
kokybės. Dėl to mes negalime garan-
tuoti ne „Oral-B“ keičiamųjų dantų 
šepetėlių galvučių valymo efektyvumo, 
kaip nurodyta elektrinio įkraunamo 
dantų šepetėlio dokumentacĳoje.
„Oral-B“ negali garantuoti ne „Oral-B“ 
keičiamųjų dantų šepetėlių galvučių 
suderinamumo.
„Oral-B“ negali numatyti ilgalaikio ne 
„Oral-B“ keičiamųjų dantų šepetėlių 
galvučių naudojimo poveikio koteliui.

Visos keičiamosios „Oral-B“ dantų šepe-
tėlių galvutės pažymėtos „Oral-B“ logo-
tipu ir atitinka aukštus „Oral-B“ kokybės 
standartus. „Oral-B“ neparduoda keičia-
mųjų dantų šepetėlių galvučių arba kotelio 
dalių, žymimų kitais prekės ženklais.

Ši garantĳa jokiu būdu neturi įtakos jūsų 
teisėms, numatytoms teisės aktuose ir 
(arba) įstatymuose.

30 dienų laikotarpis išbandyti
(daugiau informacĳos rasite adresu 
www.oralb.com)



LV Latviski
Iepazīstieties ar Oral-B!
Pirms zobu birstes lietošanas izlasiet šīs 
instrukcĳas un saglabājiet tās turpmākai 
uzziņai.

Ievērojiet! Saturs var atšķirties atkarībā 
no iegādātā modeļa.

SVARĪGI
Zobu birstes var lietot bērni un per-
sonas ar ierobežotām fiziskām, maņu 
vai garīgām spējām vai pieredzes un 
zināšanu trūkumu, ja viņiem ir sniegta 
droša uzraudzība vai norādījumi par 
ierīces lietošanu, un viņi saprot ar 
to saistīto bīstamību. Bērni nedrīkst 
spēlēties ar ierīci. Tīrīšanu un ierīces 
apkopi bērni nedrīkst veikt bez uzrau-
dzības.
Ja produkts / vads ir bojāts, nogādājiet 
to Oral-B servisa centrā.
Izmantojiet tikai ierīces komplektācĳā 
iekļauto lādētāju.

UZMANĪBU
Nenovietojiet lādētāju, viedo kontakt-
dakšu vai uzlādes ceļojumu furtāli 
ūdenī vai šķidrumā, kā arī neuzgla-
bājiet vietā, kur tas var nokrist vai tikt 
ievilkts vannā vai izlietnē. Ja tas iekritis 
ūdenī, vairs to nelietojiet. Nekavējoties 
atvienojiet to.
Šajā ierīcē ir nenomaināmas baterĳas. 
Neatveriet un neizjauciet ierīci. Bateri-
jas pārstrādei, lūdzu, atbrīvojieties no 
visas ierīces saskaņā ar vietējiem vides 
aizsardzības noteikumiem. Atverot 
rokturi, ierīce tiks sabojāta un garantĳa 
nedarbosies.
Bērniem līdz 3 gadu vecumam nav 
ieteicams lietot.
Nekošļājiet un nekodiet zobu birsti. 
Nelietot kā rotaļlietu vai bez pieaugušo 
uzraudzības.

Šī zobu birste ir personīgās higiēnas 
ierīce, un tā nav paredzēta vairākiem 
pacientiem zobārstniecības praksē vai 
iestādē. 
Higiēnas apsvērumu dēļ mēs katram 
ģimenes loceklim iesakām izmantot 
individuālus rokturus un uzgaļus.
Mazas detaļas var atdalīties, sargāt no 
bērniem.
Pēc katras lietošanas kārtīgi notīriet 
birstes galviņu (skatiet sadaļu «Tīrī-
šanas norādījumi»). Pareiza tīrīšana 
garantē drošu zobu birstes lietošanu 
un funkcionālo darbību.

Lai nesabojātu zobu birstes uzgali un 
neizraisītu risku aizrīties ar sīkām daļām 
vai savainot zobus:

Pirms katras lietošanas pārliecinieties, 
ka birstes uzgalis ir labi piestiprināts. 
Pārtrauciet zobu birstes lietošanu, 
ja uzgalis vairs nenostiprinās pareizi. 
Nekad nelietojiet ierīci bez zobu birstes 
uzgaļa.
Ja zobu birstes rokturis ir nokritis, 
uzgalis jānomaina pirms nākamās lie-
tošanas, pat ja nav redzamu bojājumu.
Nomainiet zobu birsti (uzgali) ik pēc 
3 mēnešiem vai ātrāk, ja uzgalis ir 
nolietojies.
Atvienojot no strāvas padeves, vien-
mēr satveriet kontaktdakšu, nevis 
vadu. Neaizskariet kontaktdakšu ar 
mitrām rokām. Tas var izraisīt elek-
triskās strāvas triecienu.
Tikai zobu tīrīšanai.
Lietojiet šo produktu tikai šajā lietoša-
nas instrukcĳā norādītajam mērķim. 
Nelietojiet piederumus, kurus nav 
ieteicis ražotājs.
Ja komplektā iekļautas uzlīmes, 
ievērojiet uzlīmju lapā sniegtos norā-
dījumus. Neaplīmējiet aizbīdni roktura 
aizmugurē.
Regulāri pārbaudiet, vai produkts/
vads/piederumi nav bojāti. Bojātu vai 
nefunkcionējošu ierīci vairs nedrīkst 
izmantot. 



Nepārveidojiet un neremontējiet ierīci. 
Tas var izraisīt aizdegšanos, elektriskās 
strāvas triecienu vai traumu.
Nekad neievietojiet nekādus priekšme-
tus nevienā ierīces atvērumā.
Zobu birstei ir ūdensdrošs rokturis, tā 
ir elektrodroša un piemērota lietošanai 
vannas istabā.
Ik pa laikam pārbaudiet viedā spie-
diena sensora darbību, lietošanas 
laikā vidēji stipri piespiežot zobu 
birstes uzgali.
Šī zobu birste un maciņš (piederums) 
satur NdFeB magnētus un veido mag-
nētiskos laukus. Ja izmantojat medi-
cīnisku ierīci vai arī Jums ir implantēta 
medicīniska ierīce, sazinieties ar medi-
cīniskās ierīces ražotāju vai ārstu gadī-
jumā, ja Jums ir jautājumi par Oral-B 
iO zobu birstes drošu lietošanu.

Zobu birstes uzgaļi
Oral-B piedāvā dažādus Oral-B zobu 
birstes uzgaļus, kas piemēroti tikai Jūsu 
Oral-B iO zobu birstes rokturim un ko 
var izmantot pareizai zobu tīrīšanai.

Tīrīšanas norādījumi 
Pēc katras zobu tīrīšanas noskalojiet 
zobu birstes uzgali zem tekoša ūdens, 
kamēr zobu birste ir ieslēgta. Noņemiet 
zobu birstes uzgali un atsevišķi notīriet 
zobu birstes rokturi un uzgali. Pārlieci-
nieties, vai ūdens tiek klāt roktura augš-
pusei, kamēr zobu birste ir ieslēgta, kā 
arī zobu birstes uzgalim. Pirms iO zobu 
birstes salikšanas, noslaukiet visas deta-
ļas un ļaujiet tām nožūt. Pirms tīrīšanas 
atvienojiet lādētāju no elektrotīkla.Regu-
lāri notīriet lādētāju tikai ar mitru drāniņu. 
Lūdzu, pārbaudiet katra piederuma 
individuālās tīrīšanas instrukcĳas sadaļā 
«Piederumi».

Var tikt mainīts bez iepriekšēja brīdinā-
juma.

Paziņojums par vides aiz-
sardzību
Produkts satur baterĳas un / 
vai pārstrādājamus elektris-
kos atkritumus. Lai aizsar-
gātu vidi, neizmetiet pro-
duktu sadzīves atkritumos, bet pārstrādes 
nolūkos nogādājiet to kādā no Jūsu valstī 
nodrošinātajiem elektroiekārtu atkritumu 
savākšanas punktiem.

Servisa nodrošināšana
Šim produktam mēs nodrošinām 2 
gadu bezmaksas servisu no produkta 
iegādes dienas. Servisa nodrošināša-
nas laikā, veicot remontu vai nomainot 
bojātās produkta detaļas, mēs bez 
maksas novērsīsim visus defektus, 
kas radušies ražošanas procesā. Ja 
produktu nav iespējams salabot, to 
var apmainīt pret jaunu vai analoģisku 
produktu. Atkarībā no pieejamības 
ierīce var tikt nomainīta ar ierīci citā 
krāsā vai ekvivalentu modeli. Šī servisa 
nodrošināšana ir spēkā jebkurā valstī, 
kurā šo produktu piedāvā Braun vai 
tā pilnvaroti izplatītāji. Servisa nodro-
šināšana neattiecas uz bojājumiem, 
kas radušies nepareizas lietošanas 
rezultātā; normālu ierīces nolietojumu, 
īpaši attiecībā uz zobu birstes uzga-
ļiem; defektiem, kuri būtiski neietekmē 
ierīces darbību vai tās vērtību.



Servisa nodrošināšana nav spēkā, ja 
remontu ir veikusi persona, kura nav 
pilnvarota to darīt, kā arī ja remonta 
laikā nav izmantotas oriģinālās Braun 
detaļas. Lai veiktu bezmaksas ierīces 
remontu servisa nodrošināšanas 
laikā, griezieties Braun pilnvarotā 
servisa centrā, līdzi ņemot ierīci un 
pirkuma čeku. 
Patērētājam ir noteiktas tiesības saskaņā 
ar normatīvajiem aktiem un šie noteikumi 
neietekmē patērētāja ar likumu noteiktās 
tiesības.

Garantĳa maiņas zobu birstes uzga-
ļiem
Oral-B garantĳa zaudē spēku, ja tiek 
konstatēts, ka elektriski uzlādējamās 
zobu birstes bojājumi ir saistīti ar cita 
uzgaļa, kas nav Oral-B izstrādājums, 
izmantošanu.
Oral-B neiesaka izmantot rezerves birstes 
uzgaļus, kas nav Oral-B izstrādājums.

Oral-B nekontrolē tādu zobu birstes 
uzgaļu kvalitāti, kas nav Oral-B izstrā-
dājums. Tāpēc mēs nevaram nodroši-
nāt tīrīšanas efektivitāti, kas norādīta 
sākotnējās elektriski uzlādējamās 
zobu birstes iegādes laikā, ja tiek 
lietoti citi zobu birstes uzgaļi, kas nav 
Oral-B izstrādājumi.
Oral-B nevar nodrošināt saderību ar 
citiem zobu birstes uzgaļiem, kas nav 
Oral-B izstrādājums.
Oral-B nevar paredzēt, kādā veidā 
zobu birstu uzgaļi, kas nav Oral-B 
izstrādājumi, ilgstošā laika posmā 
ietekmēs korpusa nolietošanos.

Visiem Oral-B rezerves zobu birstes uzga-
ļiem ir Oral-B logotips un tie atbilst Oral-B 
augstajiem kvalitātes standartiem. Oral-B 
nepārdod rezerves zobu birstes uzgaļus 
vai korpusa detaļas ar citiem zīmola 
nosaukumiem.
Šī garantĳa nekādā veidā neietekmē 
jūsu tiesības saskaņā ar normatīvajiem/
tiesību aktiem.

30 dienu bezriska izmēģināšana
(detalizēta informācĳa vietnē 
www.oralb.com)



EE Eesti
Tere tulemast kasutama Oral-B-d!
Enne hambaharja kasutamist lugege läbi 
kasutusjuhend ja hoidke see tuleviku 
tarbeks alles.

Märkus. Sisu võib olenevalt ostetud 
mudelist varieeruda.

OLULINE
Lapsed ja füüsiliselt või vaimselt 
vähemvõimekad ning vastavate koge-
muste ja teadmisteta inimesed võivad 
hambaharja kasutada ainult järelevalve 
all, või kui neile on õpetatud seadme 
ohutut kasutamist ja nad mõistavad 
sellega seonduvaid ohte. Lapsed ei 
tohi seadmega mängida. Lapsed ei 
tohi seadet puhastada ega hooldada 
ilma täiskasvanu järelevalveta.
Kui toode/juhe on kahjustatud, viige 
see Oral-B teeninduskeskusesse.
Kasutage ainult seadmega kaasas 
olevat laadĳat.

HOIATUS
Ärge asetage laadĳat, nutikat laadĳat 
ega laetavat reisivutlarit vette ega 
muusse vedelikku või ärge hoidke 
laadĳat kohas, kust see võib kukkuda 
või võidakse tõmmata vanni või kraani-
kaussi. Kui laadĳa on vette kukkunud, 
ärge pange kätt vette, et seda välja 
võtta. Tõmmake juhe kohe pistikupe-
sast välja.
See seade sisaldab akusid, mida ei 
saa vahetada. Ärge avage seadet ega 
võtke seda osadeks lahti. Aku ringlus-
seandmiseks andke ära kogu seade 
kooskõlas kohalike keskkonnaalaste 
eeskirjadega. Käepideme avamine 
lõhub seadme ja muudab garantii 
kehtetuks.

Alla 3.aastastele lastele pole soovita-
tav kasutada.

Harja ei tohi närida ega hammustada. 
Mitte kasutada mänguasjana ega ilma 
täiskasvanu järelevalveta.
See hambahari on isiklik hügieeni-
seade ega ole mõeldud hambaravika-
binetis või -asutuses mitmel patsiendil 
kasutamiseks.
Hügieenilistel põhjustel soovitame iga 
pereliikme jaoks kasutada individuaal-
seid harja käepidemeid ja harjapeasid.
Pisidetailide eraldumise oht, hoida 
lastele kättesaamatus kohas.
Puhastage hambaharjapead korralikult 
pärast igat kasutuskorda (vt peatükki 
«Puhastamisjuhised»). Korralik puhas-
tamine tagab hambaharja ohutu kasu-
tamise ja probleemideta tööea.

Et vältida hambaharjapea purunemist, 
mis võib tekitada väikestest osadest 
tingitud lämbumisohtu või kahjustada 
hambaid:

Enne igat kasutamiskorda veenduge, 
et hambaharjapea sobitub paika. Kui 
hambaharjapea ei sobi enam korrali-
kult, katkestage hambaharja kasuta-
mine. Ärge kunagi kasutage seadet 
ilma hambaharjapeata.
Kui seade kukub maha, tuleb hamba-
harjapea enne järgmist kasutuskorda 
välja vahetada, isegi kui kahjustusi 
pole näha.
Vahetage hambaharjapea välja iga 3 
kuu järel või varem, kui hambaharja-
pea on kulunud.
Seadet pistikupesast eemaldades 
tõmmake alati pistikust, mitte juht-
mest. Ärge puudutage toitepistikut 
märgade kätega. See võib põhjus-
tada elektrilöögi.
Ainult hammaste pesemiseks.
Kasutage seda toodet ainult ettenäh-
tud otstarbel ja kasutusjuhendis kirjel-
datud viisil. Ärge kasutage seadmega 
lisavarustust, mida tootja pole heaks 
kiitnud.



Kui kleebised on kaasas, järgige klee-
bise lehel olevaid juhiseid. Jälgige, 
et te ei kataks käepideme tagaküljel 
paiknevat klappi.
Kontrollige toodet/juhet/tarvikuid 
regulaarselt kahjustuste suhtes. Kah-
justunud või mittetöötavat seadet ei 
tohi kasutada.
Ärge muutke ega remontige toodet. 
See võib põhjustada tulekahju, elektri-
löögi või vigastuse.
Ärge sisestage seadme avadesse 
ühtegi eset.
Hambaharjal on veekindel käepide, 
see on elektriliselt ohutu ja ette nähtud 
vannitoas kasutamiseks.
Kontrollige korrapäraselt nutika 
surveanduri korrasolekut, vajutades 
kasutamise ajal harjapead mõõduka 
survega.
See hambahari ja kott (lisatarvik) sisal-
davad NdFeB magneteid ja tekitavad 
magnetvälju. Kui kasutate meditsii-
niseadet või teil on implanteeritud 
meditsiiniseade, pidage nõu medit-
siiniseadme tootja või arstiga, kui teil 
on oma Oral-B iO hambaharja ohutu 
kasutamise kohta küsimusi.

Harjapead
Oral-B pakub teile mitmesuguseid 
erinevaid Oral-B iO harjapeasid, mis 
sobivad ainult teie Oral-B iO hambaharja 
käepidemega ja mida saab kasutada 
üksikute hammaste täpseks puhasta-
miseks.

Puhastamisjuhised 
Pärast igat harjamist loputage harjapead 
jooksva vee all, hoides hambaharja 
sisselülitatuna. Eemaldage harjapea ja 
puhastage hambaharja käepide ja har-
japea eraldi. Veenduge, et vesi voolaks 
käepideme ülaosas, kui käepide on sisse 
lülitatud, ja ka harjapea sees. Enne iO 
hambaharja uuesti kokkupanemist püh-
kige kõik osad kuivaks ja laske neil õhu 
käes kuivada. Enne laadĳa puhastamist 
lahutage see toiteallikast. Puhastage 
laadĳat regulaarselt ainult niiske lapiga. 
Lugege iga tarviku individuaalseid 
puhastusjuhiseid jaotisest «Tarvikud».

Võib muutuda ilma ette teatamiseta.

Keskkonnahoiu teave
Toode sisaldab patareisid 
ja/või ringlussevõetavaid 
elektriseadmete jäätmeid. 
Keskkonnakaitse huvides 
ärge visake seadet olmeprügi hulka, vaid 
viige see ringlussevõtuks teie riigis asuva-
tesse elektriseadmete jätmete kogumis-
punktidesse.

Pretensiooni esitamise õigus
Tootele kehtib kaheaastane preten-
siooni esitamise õigus, mis hakkab 
kehtima seadme ostukuupäevast. 
Pretensioonide esitamise aja jooksul 
kõrvaldatakse tasuta kõik seadme 
puudused, mis tulenevad materjali- või 
ehitusvigadest, seda kas toote vigaste 
osade parandamisega või seadme 
täieliku väljavahetamisega.
Asendusseadme kättesaadavusest sõl-
tuvalt võib uus seade olla kas teist värvi 
või samaväärne mudel. Pretensiooni 
esitamise õigus kehtib kõikides riikides, 
kuhu Braun või tema ametlik edasi-
müüja toodet tarnivad. Pretensiooni alla 
ei kuulu: valest kasutamisest põhjusta-



tud kahjustused, eelkõige harjapeade 
loomulik kulumine, samuti hooletust 
kasutamisest tingitud puudused, mis 
seadme väärtust või toimimist oluliselt 
ei mõjuta. Pretensiooni esitamise õigus 
kaotab kehtivuse, kui seadet paranda-
vad volitamata isikud ja kui selleks ei 
kasutata Brauni originaalvaruosasid. 
Pretensiooni esitamise õiguse kasuta-
miseks selle kehtimise perioodil toime-
tage ise või saatke kogu seade koos 
ostutšekiga volitatud Oral-B Brauni 
klienditeeninduskeskusesse ja/või oma 
jaemüüjale.

Tarbĳal on seadusest tulenevad õigu-
sed ja antud reeglid ei välista tarbĳa 
muid seadusest tulenevaid õigusi.
Garantii asendusharjapead
Oral-B garantii kaotab kehtivuse, kui 
leitakse, et elektriliste laetavate ham-
baharjade kahjustused on põhjustatud 
mitte-Oral-B asendusharjapeade kasu-
tamisest.
Oral-B ei soovita kasutada mitte-Oral-B 
asendusharjapeasid.

Oral-B ei kontrolli mitte-Oral-B asen-
dusharjapeade kvaliteeti. Seetõttu ei 
saa me tagada, et mitte-Oral-B asen-
dusharjapeade puhastustulemused on 
sellised, nagu neid kirjeldati elektrilise 
laetava hambaharja esmase ostu ajal.
Oral-B ei saa tagada mitte-Oral-B 
asendusharjapeade optimaalset 
sobivust.
Oral-B ei suuda ennustada mit-
te-Oral-B asendusharjapeade pikaaja-
list mõju käepideme kulumisele.

Kõik Oral-B asendusharjapead kannavad 
Oral-B logo ja vastavad Oral-B kõrgetele 
kvaliteedistandarditele. Oral-B ei müü 
asendusharjapeasid ega käepidemete osi 
ühegi teise kaubamärgi all.

See garantii ei mõjuta mingil viisil teie 
seaduslikke õigusi.

Riskivaba 30-päevane prooviperiood
(täielik teave aadressil www.oralb.com)
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